5 5

41) EmpfangariConsignée/Destinalaire

T2} EMpiangs- Ung Bearnenungsvermercel Daiivery note
i PTSSA Remarks/Observations
agna .p.A. 3) No.
ASH 4203 ¥ u 10034012
Via dei Gerani 5 (,77” 8 gé ??’%"? g%;t\efzr:a:irﬁasg.rmale of delivery/
[-70026 MODUGNO BA 19.12.2018
T) LlelerantSuppliorF-aurmisseur KG] Fraight {7) Delivery (aclual} Tnvoice
Supplier no. 91024068 Delivar Delivered ar Carrier
: IEUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - T —
Fdhrenbachstr, 7 Eposs 2&(@4—-
73630 Remshalden - Grunbach Post
0} Infe Zelehens (11) Purchase arder no.fyour order [¢45) Orderer information (12) Our depariment/our ref. f  [{13) Extension {14} Our order noJjour Ne.neire N,
vour ref.ivolre ref. ! notre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102581
-186
19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP{20)DDU | (21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
pharsand mitschwelzer X See below] LKW [ Gross 665,82 295,92 Net
25) Versandanschnfi'Shipping addrass/Destinataire {25} Unloading point
‘Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[(28) Sachnummer j0rawing Wo.J {29} Goods, services description (30) Menge! (31) (40) Recipient comments
Line) |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité funit Quantity (aclual) (7 Comments
2517105400 GE1054-17 540,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.2-1511-1 5 x GE-{(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1611-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
54 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
9 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke
54 x GE-(550584) Decke! fiir
Rako-Behilter TBA-550594
54 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MER[LE
Quantia clchlarata.gz[, V]
Quantita cff.ttival
Tipo Imballaggio.
Quantita imbalh;
Conformita alle schede d' imballo: @r‘
Data controllo 21 {Z[
Firma &JW \/
42) Recalpt commenis 43} Quantity check [44) Goods inspecton/inspechon repart 1457 Recipient (46) Invaice approval
Date
Name/
N




CNMR-Frachtbrief
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4 Absender / Expediieur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant louls
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraira, 3 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  {ransport  internalional  des
im Intern. StraBengltervarkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. D-Rena-B-01aa
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la hvraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [fallen
Dalum/Date 21,12,2018

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et dale de |a prise en ¢harge de la marchandise

Ort/Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Dautschland Zelt Temps
Datum/Date 19,12.2018

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves e} observations des transporteurs

5 Balgeftigte Dokumente / Documents annexes

11 Anzahl der LM

12Arl der Verpackung 13 Bezalchnung des Gules

{4 Gewichi, kg 4 §Umfang
cbm

Nalure de la marchandise Poids, kg

D-73630 Remshalden Grunbach

D-71634 Ludwigsburg

g Pos. 4 Zelcharvir.
No. Marques al numéros Nombre des colis Mode demballage
1 10034012 + 4013 16 COLLI Getriebeteile 1.188
Summe:
Ll 16,00 COLLI 1.188,00
16 Anwsaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilomeler mit Grenzlibergingen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestiétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Al Kateeskepy Nwlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Gronzltbergang Gut 18-01096fampfangen am DOatum / Date
o B Réceplg&des maranlsas -]
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, "% =11 *‘_‘a' %R%NA@ Sl
Via dei Clcfammi,[g?& 40P gro (BA)

/7 DIC20

Untetseliift und Stempel das Empfangers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbra texpiditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrars

Signalure et timbre du transporteur
Hr

s byt n s ) oy gy e
¥ VIAOLASTNGTE NG

Sillatyre et imbre de destinataire

A
ot

veiee sy aualita e quantiia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



